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C(2026) 3876 final 

 

KOMISSION DELEGOITU ASETUS (EU) …/…, 

annettu 12.6.2026, 

delegoidun asetuksen (EU) 2022/2292 muuttamisesta siltä osin kuin on kyse tiettyjen 

maitotuotteiden, tiettyjen kalastustuotteiden sekä simpukoiden, piikkinahkaisten, 

vaippaeläinten ja merikotiloiden unioniin tuloa koskevista vaatimuksista  

 

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)  
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PERUSTELUT 

1. DELEGOIDUN SÄÄDÖKSEN TAUSTA 

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) 2017/625 vahvistetaan säännöt 

sellaista virallista valvontaa ja sellaisia muita virallisia toimia varten, joita 

jäsenvaltioiden toimivaltaiset viranomaiset suorittavat erityisesti sen 

varmistamiseksi, että kolmansista maista tai niiden alueilta tulevat eläinten ja 

tavaroiden lähetykset täyttävät unioniin tuloa koskevat vaatimukset. 

Komission delegoidulla asetuksella (EU) 2022/2292 täydennetään asetusta (EU) 

2017/625 muun muassa elintarviketuotantoeläinten ja tiettyjen sellaisten 

ihmisravinnoksi tarkoitettujen tavaroiden tunnistamisen osalta, jotka edellyttävät 

asianomaisen kolmannen maan tai sen alueen tai laitoksen sisällyttämistä luetteloon 

ja virallisten todistusten myöntämistä, sekä kyseisten eläinten ja tavaroiden 

lähetysten unioniin tuloa koskevien erityisten edellytysten osalta. 

Tähän mennessä saatujen kokemusten perusteella on tarpeen muuttaa useita 

delegoidun asetuksen (EU) 2022/2292 säännöksiä. Muutosten tarkoituksena on 

(a) sisällyttää delegoidun asetuksen (EU) 2022/2292 3 artiklaan joitakin yhdistetyn 

nimikkeistön koodeja tai harmonoidun järjestelmän nimikkeitä, jäljempänä 

’CN-koodit’ ja ’HS-nimikkeet’; 

(b) sisällyttää delegoidun asetuksen (EU) 2022/2292 5 artiklaan joitakin CN-

koodeja ja HS-nimikkeitä; 

(c) ilmoittaa delegoidun asetuksen (EU) 2022/2292 5 artiklassa, että 6–12 

artiklassa säädettyjä vaatimuksia ei sovelleta eläviin, jäähdytettyihin, 

jäädytettyihin tai jalostettuihin simpukoihin, piikkinahkaisiin, vaippaeläimiin ja 

merikotiloihin, lukuun ottamatta viljeltyjä eläviä, jäähdytettyjä, jäädytettyjä tai 

jalostettuja simpukoita, piikkinahkaisia, vaippaeläimiä ja merikotiloita, jotka 

on kasvatettu maissa sijaitsevissa tiloissa; 

(d) sisällyttää delegoidun asetuksen (EU) 2022/2292 13 ja 18 artiklaan joitakin 

CN-koodeja ja HS-nimikkeitä sen osoittamiseksi, että tällainen tulo unioniin 

olisi sallittava vain, jos kyseiset lähetykset on lähetetty ja saatu laitoksista tai 

valmistettu laitoksissa, jotka sijaitsevat kolmansissa maissa tai niiden alueilla ja 

jotka mainitaan tätä tarkoitusta varten laadituissa luetteloissa; 

(e) sisällyttää delegoidun asetuksen (EU) 2022/2292 21 artiklaan joitakin CN-

koodeja ja HS-nimikkeitä sen osoittamiseksi, että kyseisten tuotteiden 

lähetysten mukana on oltava asiaankuuluva virallinen todistus. 

2. SÄÄDÖKSEN HYVÄKSYMISTÄ EDELTÄNEET KUULEMISET 

Jäsenvaltioiden asiantuntijoita kuultiin 18. joulukuuta 2025 kokoontuneessa 

elintarvikehygieniaa ja eläinperäisten elintarvikkeiden valvontaa käsittelevässä 

komission asiantuntijaryhmässä1. 

Kolmansille maille tiedotettiin ilmoittamalla asiasta Maailman kauppajärjestölle 

terveys- ja kasvinsuojelutoimia koskevan sopimuksen puitteissa. 

 
1 Viite E03522 komission asiantuntijaryhmien ja muiden vastaavanlaisten elinten rekisterissä. 
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Ennen tämän delegoidun asetuksen hyväksymistä komissio järjesti avoimia julkisia 

kuulemisia paremmasta lainsäädännöstä tehdyssä Euroopan parlamentin, Euroopan 

unionin neuvoston ja Euroopan komission välisessä toimielinten sopimuksessa2 

vahvistettujen menettelyjen mukaisesti. 

Vaikutustenarviointia ei ole tehty, koska delegoitu asetus ja asetus (EY) N:o 

853/2004, jossa edellytetään elintarvikealan toimijoiden varmistavan, että 

eläinperäisten tuotteiden tuonti tapahtuu ainoastaan luetelluista maista, ovat 

keskenään johdonmukaiset ja koska halutaan mahdollistaa, että tiettyjen 

eläinperäisten tuotteiden, joilla käydään kauppaa vain vähäisessä määrin, tulo 

unioniin on sallittua. 

3. DELEGOIDUN SÄÄDÖKSEN OIKEUDELLINEN SISÄLTÖ 

Delegoidun asetuksen oikeusperusta on asetuksen (EU) 2017/625 126 artiklan 

1 kohta. 

 
2 EUVL L 123, 12.5.2016, s. 1. 
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KOMISSION DELEGOITU ASETUS (EU) …/…, 

annettu 12.6.2026, 

delegoidun asetuksen (EU) 2022/2292 muuttamisesta siltä osin kuin on kyse tiettyjen 

maitotuotteiden, tiettyjen kalastustuotteiden sekä simpukoiden, piikkinahkaisten, 

vaippaeläinten ja merikotiloiden unioniin tuloa koskevista vaatimuksista  

 

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti) 

EUROOPAN KOMISSIO, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen, 

ottaa huomioon virallisesta valvonnasta ja muista virallisista toimista, jotka suoritetaan 

elintarvike- ja rehulainsäädännön ja eläinten terveyttä ja hyvinvointia, kasvien terveyttä ja 

kasvinsuojeluaineita koskevien sääntöjen soveltamisen varmistamiseksi, sekä Euroopan 

parlamentin ja neuvoston asetusten (EY) N:o 999/2001, (EY) N:o 396/2005, (EY) 

N:o 1069/2009, (EY) N:o 1107/2009, (EU) N:o 1151/2012, (EU) N:o 652/2014, (EU) 

2016/429 ja (EU) 2016/2031, neuvoston asetusten (EY) N:o 1/2005 ja (EY) N:o 1099/2009 ja 

neuvoston direktiivien 98/58/EY, 1999/74/EY, 2007/43/EY, 2008/119/EY ja 2008/120/EY 

muuttamisesta ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EY) N:o 854/2004 ja (EY) 

N:o 882/2004, neuvoston direktiivien 89/608/ETY, 89/662/ETY, 90/425/ETY, 91/496/ETY, 

96/23/EY, 96/93/EY ja 97/78/EY ja neuvoston päätöksen 92/438/ETY kumoamisesta 

15 päivänä maaliskuuta 2017 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 

2017/625 (virallista valvontaa koskeva asetus)1 ja erityisesti sen 126 artiklan 1 kohdan, 

sekä katsoo seuraavaa: 

(1) Asetuksessa (EU) 2017/625 vahvistetaan säännöt sellaista virallista valvontaa ja 

sellaisia muita virallisia toimia varten, joita jäsenvaltioiden toimivaltaiset viranomaiset 

suorittavat sen todentamiseksi, noudatetaanko unionin lainsäädäntöä muun muassa 

kyseisen asetuksen 1 artiklan 2 kohdan a alakohdassa tarkoitettujen elintarvikkeiden ja 

elintarviketurvallisuuden alalla. Mainitun asetuksen 126 artiklassa siirretään 

komissiolle valta antaa delegoituja säädöksiä, joissa vahvistetaan eläinten ja 

tavaroiden unioniin tuloa koskevat edellytykset, ja siinä säädetään, että kyseisissä 

edellytyksissä on yksilöitävä eläimet ja tavarat viittaamalla niille yhdistetyssä 

nimikkeistössä annettuihin koodeihin. 

(2) Komission delegoidulla asetuksella (EU) 2022/22922 täydennetään asetusta (EU) 

2017/625 siltä osin kuin on kyse elintarviketuotantoeläinten ja tiettyjen 

ihmisravinnoksi tarkoitettujen tavaroiden lähetysten tuloa unioniin koskevista 

vaatimuksista sen varmistamiseksi, että ne ovat asetuksen (EU) 2017/625 1 artiklan 2 

 
1 EUVL L 95, 7.4.2017, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2017/625/oj. 
2 Komission delegoitu asetus (EU) 2022/2292, annettu 6 päivänä syyskuuta 2022, Euroopan parlamentin 

ja neuvoston asetuksen (EU) 2017/625 täydentämisestä siltä osin kuin on kyse 

elintarviketuotantoeläinten ja tiettyjen ihmisravinnoksi tarkoitettujen tavaroiden lähetysten unioniin 

tuloa koskevista vaatimuksista (EUVL L 304, 24.11.2022, s. 1, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg_del/2022/2292/oj). 
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kohdan a alakohdassa tarkoitetuissa säännöissä vahvistettujen sovellettavien 

vaatimusten tai vähintään niitä vastaaviksi todettujen vaatimusten mukaisia. 

(3) Unionin lainsäädännössä säädetään eläinperäisiä tuotteita koskevista tiukoista 

hygieniavaatimuksista. Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 

853/20043 6 artiklan 1 kohdan a alakohdassa edellytetään, että elintarvikealan 

toimijoiden, jotka tuovat eläinperäisiä tuotteita kolmansista maista, on varmistettava, 

että tuonti tapahtuu ainoastaan, jos kyseinen kolmas maa mainitaan luettelossa 

kolmansista maista, joista kyseisten tuotteiden tuonti on sallittua. Delegoidun 

asetuksen (EU) 2022/2292 3 artiklan b alakohdassa täsmennetään sellaisten 

eläinperäisten tuotteiden yhdistetyn nimikkeistön koodit tai harmonoidun järjestelmän 

nimikkeet, jäljempänä ’CN-koodit’ ja ’HS-nimikkeet’, joita saa tuoda unioniin 

ainoastaan sellaisesta kolmannesta maasta tai sen alueelta, joka sisältyy luetteloon 

kyseisten eläinperäisten tuotteiden osalta. Jotta voidaan varmistaa unionin 

lainsäädännössä vahvistettujen asiaankuuluvien vaatimusten noudattaminen ja 

johdonmukaisuus asetuksen (EY) N:o 853/2004 6 artiklan 1 kohdan a alakohdan ja 

delegoidun asetuksen (EU) 2022/2292 3 artiklan b alakohdan välillä, kyseisen 

delegoidun asetuksen 3 artiklan b alakohtaan olisi sisällytettävä joidenkin 

eläinperäisten tuotteiden, eli maitotuotteisiin ja kalastustuotteisiin perustuvien 

elintarvikevalmisteiden, CN-koodit ja HS-nimikkeet, joita ei ole sisällytetty kyseiseen 

säännökseen. 

(4) Delegoidun asetuksen (EU) 2022/2292 5 artiklan 1 kohdassa yksilöidään eläimet ja 

eläinperäiset tuotteet, joihin sovelletaan unioniin tuloa koskevia lisävaatimuksia 

farmakologisesti vaikuttavien aineiden ja niiden jäämien, vierasaineiden ja torjunta-

ainejäämien osalta kyseisen delegoidun asetuksen 6–12 artiklan mukaisesti. 

Neuvoston direktiivissä 96/22/EY4, komission asetuksessa (EU) N:o 37/20105 ja 

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EY) N:o 396/20056 vahvistettuja 

vaatimuksia, joihin viitataan delegoidun asetuksen (EU) 2022/2292 9–12 artiklassa, 

sovelletaan maitotuotteisiin ja kalastustuotteisiin, myös niihin, joiden CN-koodeja ja 

HS-nimikkeitä ei ole sisällytetty delegoidun asetuksen (EU) 2022/2292 5 artiklan 1 

kohtaan. Näiden tuotteiden CN-koodit ja HS-nimikkeet olisi sen vuoksi sisällytettävä 

kyseisen delegoidun asetuksen 5 artiklan 1 kohtaan. 

(5) Delegoidun asetuksen (EU) 2022/2292 5 artiklassa yksilöidään eläimet ja eläinperäiset 

tuotteet, joihin sovelletaan unioniin tuloa koskevia lisävaatimuksia farmakologisesti 

vaikuttavien aineiden ja niiden jäämien, vierasaineiden ja torjunta-ainejäämien osalta. 

Elävät, jäähdytetyt, jäädytetyt ja jalostetut simpukat, piikkinahkaiset, vaippaeläimet ja 

 
3 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 853/2004, annettu 29 päivänä huhtikuuta 2004, 

eläinperäisiä elintarvikkeita koskevista erityisistä hygieniasäännöistä (EUVL L 139, 30.4.2004, s. 55, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2004/853/oj). 
4 Neuvoston direktiivi 96/22/EY, annettu 29 päivänä huhtikuuta 1996, tiettyjen hormonaalista tai 

tyrostaattista vaikutusta omaavien aineiden ja beta-agonistien käytön kieltämisestä kotieläintuotannossa 

ja direktiivien 81/602/ETY, 88/146/ETY ja 88/299/ETY kumoamisesta (EYVL L 125, 23.5.1996, s. 3, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1996/22/oj). 
5 Komission asetus (EU) N:o 37/2010, annettu 22 päivänä joulukuuta 2009, farmakologisesti 

vaikuttavista aineista ja niiden eläinperäisissä elintarvikkeissa esiintyvien jäämien enimmäismääriä 

koskevasta luokituksesta (EUVL L 15, 20.1.2010, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2010/37(1)/oj). 
6 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 396/2005, annettu 23 päivänä helmikuuta 2005, 

torjunta-ainejäämien enimmäismääristä kasvi- ja eläinperäisissä elintarvikkeissa ja rehuissa tai niiden 

pinnalla sekä neuvoston direktiivin 91/414/ETY muuttamisesta (EUVL L 70, 16.3.2005, s. 1, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2005/396/oj). 

http://data.europa.eu/eli/reg/2004/853/oj
http://data.europa.eu/eli/dir/1996/22/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2010/37(1)/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2005/396/oj
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merikotilot sisältyvät neuvoston asetuksen (ETY) N:o 2658/877 liitteessä I olevan 

toisen osan 3 ryhmään. Simpukoiden, piikkinahkaisten, vaippaeläinten ja 

merikotiloiden tuotanto ja keruu tapahtuvat kuitenkin yleensä luonnonympäristössä. 

Niille ei vesiviljelytuotannossa – muista lajeista poiketen – anneta rehua tai muita 

aineita, paitsi jos tuotanto tapahtuu maissa sijaitsevissa tiloissa. Tästä syystä 

farmakologisesti vaikuttavien aineiden ja niiden jäämien, vierasaineiden ja torjunta-

ainejäämien valvontasuunnitelma on perusteltu ainoastaan maissa tapahtuvan 

tuotannon osalta. Delegoidun asetuksen (EU) 2022/2292 5 artiklan 2 kohdassa on 

luettelo eläinperäisistä tuotteista, joihin ei sovelleta unioniin tuloa koskevia 

lisävaatimuksia farmakologisesti vaikuttavien aineiden ja niiden jäämien, 

vierasaineiden ja torjunta-ainejäämien osalta. Sen vuoksi elävät, jäähdytetyt, jäädytetyt 

ja jalostetut simpukat, piikkinahkaiset, vaippaeläimet ja merikotilot olisi lisättävä 

kyseiseen luetteloon, paitsi jos tuotanto tapahtuu maissa sijaitsevissa tiloissa.  

(6) Asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessä III olevassa VIII jaksossa säädetään 

kalastustuotteita koskevista erityisistä hygieniavaatimuksista. Asetuksen (EY) N:o 

853/2004 liitteessä III olevassa IX jaksossa säädetään meijerituotteita koskevista 

erityisistä hygieniavaatimuksista. Asetuksen (EY) N:o 853/2004 6 artiklan 1 kohdan b 

alakohdassa edellytetään lisäksi, että elintarvikealan toimijoiden, jotka tuovat 

eläinperäisiä tuotteita kolmansista maista, on varmistettava, että tuonti tapahtuu 

ainoastaan, jos laitos, josta tuotteet lähetettiin ja jossa ne saatiin tai valmistettiin, 

sisältyy soveltuvissa tapauksissa niiden laitosten luetteloon, joista kyseisten tuotteiden 

tuonti on sallittua. Delegoidun asetuksen (EU) 2022/2292 13 artiklan 1 kohdan a 

alakohdassa säädetään, että sellaisten eläinperäisten tuotteiden, joita koskevat 

vaatimukset on vahvistettu asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessä III ja joiden CN-

koodit ja HS-nimikkeet luetellaan kyseisessä artiklassa, lähetysten tulo unioniin on 

sallittua ainoastaan, jos kyseiset lähetykset on lähetetty ja saatu laitoksista tai 

valmistettu laitoksissa, jotka mainitaan asetuksen (EU) 2017/625 127 artiklan 3 

kohdan e alakohdan ii ja iii alakohdan mukaisesti laadituissa ja ajan tasalla pidetyissä 

luetteloissa. Jotta voidaan varmistaa asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessä III 

olevissa VIII ja IX jaksossa vahvistettujen erityisvaatimusten noudattaminen ja 

huolehtia johdonmukaisuudesta, maitotuotteisiin ja kalastustuotteisiin perustuvia 

elintarvikevalmisteita koskevat CN-koodit ja HS-nimikkeet, joita ei vielä ole 

sisällytetty delegoidun asetuksen (EU) 2022/2292 13 artiklan 1 kohdan a alakohtaan, 

olisi sisällytettävä kyseiseen säännökseen. 

(7) Delegoidun asetuksen (EU) 2022/2292 18 artiklassa säädetään, että kalastustuotteiden, 

joiden CN-koodit ja HS-nimikkeet luetellaan kyseisessä artiklassa, lähetysten tulo 

unioniin on sallittua ainoastaan, jos ne on missä tahansa tuotantovaiheessaan saatu 

maissa sijaitsevasta tuotantolaitoksesta, uivasta jalostamosta tai pakastusalukselta tai 

valmistettu tällaisessa laitoksessa tai tällaisella aluksella tai varastoitu kylmävarasto- 

tai kylmäkuljetusaluksella, joka mainitaan asetuksen (EU) 2017/625 127 artiklan 3 

kohdan e alakohdan mukaisesti laaditussa ja ajan tasalla pidetyssä luettelossa, jonka 

komissio julkaisee. Jotta voidaan varmistaa asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessä III 

olevassa VIII jaksossa vahvistettujen erityisvaatimusten noudattaminen ja huolehtia 

johdonmukaisuudesta, kalastustuotteisiin perustuvia elintarvikevalmisteita koskevat 

CN-koodit ja HS-nimikkeet, joita ei vielä ole sisällytetty delegoidun asetuksen 

(EU) 2022/2292 18 artiklaan, olisi sisällytettävä kyseiseen säännökseen. 

 
7 Neuvoston asetus (ETY) N:o 2658/87 annettu 23 päivänä heinäkuuta 1987, tariffi- ja 

tilastonimikkeistöstä ja yhteisestä tullitariffista (EYVL L 256, 7.9.1987, s. 1, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/1987/2658/oj). 

http://data.europa.eu/eli/reg/1987/2658/oj


 

FI 6  FI 

(8) Asetuksen (EY) N:o 853/2004 6 artiklan 1 kohdan d alakohdassa edellytetään, että 

kolmansista maista eläinperäisiä tuotteita tuovien elintarvikealan toimijoiden on 

varmistettava, että tuonti tapahtuu ainoastaan, jos kyseisten tuotteiden mukana on 

soveltuvissa tapauksissa todistukset ja asiakirjat. Delegoidun asetuksen 

(EU) 2022/2292 21 artiklan 1 kohdan b alakohdan ii alakohdassa täsmennetään 

sellaisten eläinperäisten tuotteiden CN-koodit ja HS-nimikkeet, joiden tulo unioniin on 

sallittua ainoastaan, jos kyseisten tuotteiden mukana on virallinen todistus. Jotta 

voidaan varmistaa asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessä III olevissa VIII ja IX 

jaksossa vahvistettujen erityisvaatimusten noudattaminen ja huolehtia 

johdonmukaisuudesta, maitotuotteisiin ja kalastustuotteisiin perustuvia 

elintarvikevalmisteita koskevat CN-koodit ja HS-nimikkeet, joita ei vielä ole 

sisällytetty delegoidun asetuksen (EU) 2022/2292 21 artiklan 1 kohdan b alakohdan ii 

alakohtaan, olisi sisällytettävä kyseiseen säännökseen, 

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN ASETUKSEN: 

1 artikla 

Muutetaan delegoitu asetus (EU) 2022/2292 seuraavasti: 

(1) korvataan 3 artiklan b alakohdan ii alakohta seuraavasti: 

”ii) harmonoidun järjestelmän nimikkeet, jäljempänä ’HS-nimikkeet’, 0901, 

1301, 1702, 1806, 1901, 2103, 2105, 2106, 2301, 3001, 3002, 3203, 3204, 

3302, 3501, 3502, 3503, 3504, 3507, 3823, 3824, 3913, 3926, 4101, 4102, 

4103 tai 9602 ja CN-koodit 2202 99 ja 3917 10 10;”; 

(2) muutetaan 5 artikla seuraavasti: 

(a) korvataan 1 kohdan b alakohta seuraavasti:  

”b) eläinperäiset tuotteet, joita varten on vahvistettu CN-koodit 

asetuksen (ETY) N:o 2658/87 liitteessä I olevan toisen osan 2–5, 

15 ja 16 ryhmässä ja harmonoidun järjestelmän alanimikkeet, 

jäljempänä ’HS-alanimikkeet’, HS-nimikkeissä 0901, 1901, 2103, 

2105, 3501, 3502 ja 3504;”; 

(b) muutetaan 2 kohta seuraavasti: 

i) korvataan neljäs luetelmakohta seuraavasti: 

”– luonnonvaraisesta saaliista peräisin olevat kalastustuotteet, 

hyönteiset, sammakot, sammakonreidet, etanat, matelijat ja 

matelijoiden liha ja”; 

lisätään viides luetelmakohta seuraavasti: 

”– elävät, jäähdytetyt, jäädytetyt ja jalostetut simpukat, 

piikkinahkaiset, vaippaeläimet ja merikotilot, lukuun ottamatta 

viljeltyjä eläviä, jäähdytettyjä, jäädytettyjä tai jalostettuja 

simpukoita, piikkinahkaisia, vaippaeläimiä ja merikotiloita, jotka 

on kasvatettu maissa sijaitsevissa tiloissa.”; 

(3) korvataan 13 artiklan 1 kohdan a alakohdan ii alakohta seuraavasti: 

”ii) HS-alanimikkeet nimikkeissä 1702, 1806, 1901, 2103, 2105, 2106, 2301, 

2932, 3001, 3002, 3501, 3502, 3503, 3504, 4101, 4102 tai 4103 ja CN-koodit 

2202 99 ja 3917 10 10;” 
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(4) korvataan 18 artikla seuraavasti: 

”18 artikla 

Kalastustuotteita koskevat erityisvaatimukset 

Sellaisten kalastustuotteiden lähetysten, joita varten on vahvistettu CN-koodit, 

jotka kuuluvat asetuksen (ETY) N:o 2658/87 liitteessä I olevan toisen osan 

nimikkeisiin 0301, 0302, 0303, 0304, 0305, 0306, 0307, 0308, 0309, 1504, 

1516, 1517, 1603, 1604, 1605, 2103 tai 2106, tulo unioniin markkinoille 

saatettaviksi on sallittua ainoastaan, jos ne on missä tahansa 

tuotantovaiheessaan saatu maissa sijaitsevasta tuotantolaitoksesta, uivasta 

jalostamosta tai pakastusalukselta tai valmistettu tällaisessa laitoksessa tai 

tällaisella aluksella tai varastoitu kylmävarasto- tai kylmäkuljetusaluksella, 

joka mainitaan asetuksen (EU) 2017/625 127 artiklan 3 kohdan e alakohdan 

mukaisesti laaditussa ja ajan tasalla pidetyssä luettelossa, jonka komissio 

julkaisee.”; 

(5) korvataan 21 artiklan 1 kohdan b alakohdan ii alakohta seuraavasti: 

”ii) HS-nimikkeet 0901, 1702, 1806, 1901, 2103, 2105, 2106, 2301, 3001, 

3002, 3302, 3501, 3502, 3503, 3504, 3507, 3913, 3926, 4101, 4102, 4103 tai 

9602 ja CN-koodit 2202 99 ja 3917 10 10;”. 

2 artikla 

Tämä asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentenä päivänä sen jälkeen, kun se on 

julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessä. 

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa 

jäsenvaltioissa. 

Tehty Brysselissä 12.6.2026 

 Komission puolesta 

 Puheenjohtaja 

 Ursula VON DER LEYEN 
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